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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zaprzestan uzytkowania niszczarki, jezeli:

10.

* niszczarka zostata mocno zablokowana przez papier

+ silnik niszczarki wydaje niepokojgce gtosne dZzwigki podczas pracy

* szczelina podawcza zostata wygieta lub uszkodzona

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje i postepuj zgodnie z informacjami w niej zawarty-
mi. Zachowaj instrukcje od p6Zniejszego wykorzystania.

Zawsze wytgczaj i odtgczaj urzadzenie od sieci przed przenoszeniem, serwisowaniem,
czyszczeniem lub czynnosciami innymi niz normalna praca, gdyz moze dojs¢ do powaz-
nych obrazen uzytkownika.

(Czys¢ niszczarke wilgotna Sciereczka, uzywajac tagodnego roztworu mydta i wody. Nie
uzywaj srodkéw sciernych ani Srodkéw czyszczacych na bazie ropy naftowej.

Umiesc ten produkt jak najblizej Zrédta zasilania w celu szybkiego i tatwego odtaczenia.

Wytacz zasilanie przed wyjeciem kosza na Scinki. Zaleca sie¢ odtgczenie przewodu zasi-
lajgcego przed otwarciem niszczarki.

Nigdy nie umieszczaj niszczarki w poblizu kaloryfera lub innego Zrodta ciepta.

Nie ktadZ niczego na przewodzie zasilajacym. Nie umieszczaj przewodu zasilajacego
w miejscu, w ktédrym kto$ mégtby na niego nadepnac.

. Jesli do podtaczenia produktu uzywany jest przedtuzacz, upewnij sie, ze catkowite

wartosci znamionowe amperéw produktéw podtaczonych do przedtuzacza nie prze-
kraczaja jego wartosci znamionowe;j.

Niszczarka nie zawiera czesci przeznaczonych do serwisowania. Nie prébuj naprawiad
jej samodzielnie, poniewaz otwieranie lub zdejmowanie pokrywy moze narazi¢ uzyt-
kownika na ryzyko obrazen. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za ob-
razenia powstate w wyniku otwarcia urzadzenia. Uszkodzenia mechaniczne powstate
w wyniku otwarcia urzgdzenia mogg spowodowac utrate gwarancji.

0dtacz urzadzenie i skontaktuj sie z serwisem, gdy:

a. przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone lub postrzepione,

b. na urzadzenie wylano ptyn,

C. urzadzenie byto wystawione na dziatanie deszczu,

d. urzadzenie nie dziata normalnie, nawet jesli przestrzegana jest instrukcja obstugi,
e. urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa zostata uszkodzona.
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Niszczarka powinna pracowac wytgcznie w obecnosci uzytkownika.

12. Regularnie oprozniaj kosz na scinki, aby nie blokowac wylotu scinkdw.
13. To urzadzenie moze niszczy¢ zwykty papier, karty kredytowe i ptyty (D. Nalezy jednak

niszczyc tylko jeden rodzaj materiatu na raz, aby unikna¢ przecigzenia.

1. W celu zapewnienia dtugiego okresu uzytkowania i niezawodnego funkcjonowania nie

nalezy niszczy¢ jednorazowo wiecej niz dopuszczalng ilos¢ kartek o gramaturze 8og/mz2.
Nie wolno niszczy¢ miekkiej folii PCV, papieru nabtyszczanego, sktadanki komputerowej
ani kartonu — moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia mechanizmu tnacego.

UWAGA!

iestosowanie sie do powyzszych zaleceri moze doprowadzi¢ do utraty gwarancji.

2 ZASTOSOWANE SYMBOLE

Opis

Ostrzezenia

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu zapoznaj sie z wszystkimi informacjami
bezpieczenistwa i stosuj je podczas obstugi urzadzenia. Zachowaj je na przysztosc.

Pomimo iz urzagdzenie moze niszczy¢ mate spinacze biurowe o grubosci drutu do

0,8 mm, nigdy nie niszcz spinaczy z grubszego drutu, spinaczy przemystowych lub
niestandardowych o duzych rozmiarach oraz spinaczy motylkowych. Usun je z papieru
przed jego zniszczeniem.

NIGDY nie rozpylaj zadnych produktédw w aerozolu na niszczarke lub wokédt niej. NIGDY
nie wyrzucaj fatwopalnych chemikaliéw ani materiatéw, ktére miaty kontakt z tatwo-
palnymi chemikaliami (np. lakier do paznokci, aceton, benzyna), do kosza niszczarki.
NIGDY nie uzywaj zadnych olejéw lub smaréw na bazie ropy naftowej lub innych
tatwopalnych substancji w urzadzeniu lub wokét niego, poniewaz niektdre oleje moga
sie zapali¢ i spowodowac powazne obrazenia uzytkownikéw. Dopuszczalne sg smary
przeznaczone specjalnie do niszczarek.

Uwazaj, aby wtosy nie znalazty sie w poblizu szczeliny podawczej.

Dopilnuj, by luZne ubrania lub bizuteria nie znalazty sie w poblizu szczeliny podaw-
czej.

Nie umieszczaj palcéw zbyt blisko szczeliny podawczej, gdyz moze to skutkowac po-
waznymi obrazeniami. Niszczarki dokumentéw moga wciggnac palce do mechanizmu.

UWAGA! Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci i zwierzat! Umiesc¢ niszczarke dokumentéw
w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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3 OPIS URZADZENIA

Wytacznik gtéwny

(0 urzadzenie wytaczone, — urzadzenie wtaczone)
Szczelina podawcza na papier

Kosz na scinki

Kotka

Okienko podgladu zapetnienia kosza

Panel sterowania

AlG
Uchwyty transportowe
(po obu stronach korpusu) B 7|
F
E
4
D —

Panel sterowania

Wskaznik trybu uspienia
(zielona dioda LED)

Wskaznik trybu autoczyszczenia
(czerwona dioda LED)

Wskaznik zablokowania
mechanizmu tngcego
(czerwona dioda LED)

Wskaznik przegrzania (czerwona
dioda LED)

Wskaznik wysunigcia kosza
(czerwona dioda LED)

Wskaznik przepetnienia kosza
(czerwona dioda LED)

Przycisk trybu pracy wstecz
(niebieska dioda LED)

Przycisk uruchamiania trybu pracy
do przodu (niebieska dioda LED)

Przycisk wytgczania urzadzenia
(czerwona dioda LED)

Przycisk wigczania urzadzenia
(niebieska dioda LED)
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L INSTALACIA

Niszczarke podtacz do Zrédta zasilania podanego na etykiecie. W razie watpliwosci
skontaktuj sie z elektrykiem.

Upewnij sie, Ze gniazdko elektryczne jest tatwo dostepne.

Niszczarke nalezy obstugiwac wytacznie, gdy urzadzenie ustawione jest w pozycji pio-
nowej.

Aby upewnic sig, ze niszczarka ma odpowiednig wentylacje, umiesc ja w odlegtosci co
najmniej 5 cm (2 cale) od $ciany lub mebli.

Ustaw niszczarke na rownym podtozu. Podtacz przewdd zasilajacy do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

Upewnij sig, ze kosz na scinki jest prawidtowo wsuniety do niszczarki.

Wtacz niszczarke za pomoca gtéwnego wtacznika znajdujacego sie z tytu urzadzenia.
Aby wtaczy¢ niszczarke, nacisnij przycisk zasilania na panelu sterowania.

Niszczarka bedzie gotowa do pracy, gdy wskaznik LED zasilania zaswieci sie na niebiesko.

WAGA!

Wszystkie niszczarki maja od spodu gtowicy odstoniete bardzo ostre ostrza tnace.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas wyciggania kosza na scinki.

Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy nie jest w zaden spos6b uszkodzony, a gniazdo
dziata prawidtowo.

Podczas pierwszego uzycia wypalaja si¢ pozostatosci smaru. Moze by¢ wyczuwalny
lekki zapach spalenizny lub widoczna mata smuga dymu, nie wptywa to jednak na
uzytkowanie. Jezeli ktérykolwiek z objawdw wystapi po wielokrotnym uzyciu, nalezy
skontaktowac si¢ z serwisem.

5 OBStUGA

Aby zniszczy¢ papier, wtdz przygotowany plik kartek do szczeliny podawczej — niszcze-
nie rozpocznie sie automatycznie. Jednorazowo nie wktadaj wiecej arkuszy niz okreslo-
na maksymalna liczba w danych technicznych!

Aby zniszczyc¢ karty kredytowe, wktadaj tylko po 1 karcie w Srodek szczeliny podawczej.
Aby zniszczy¢ ptyty (D, wktadaj tylko po 1 ptycie (D w Srodek szczeliny podawcze;.

W nagtych przypadkach, aby natychmiast zatrzymac prace niszczarki, nacisnij przycisk
zasilania na panelu obstugi.



Wskaznik wtgczonego trybu uspienia

Niszczarka przejdzie w tryb uspienia, jesli przez 10 minut nie zostanie wykonana zadna operacja
- dioda zaswieci si¢ wéwczas na zielono. Po kolejnych 5 minutach bezczynnosci urzadzenie sie
wytgczy.

Wskaznik zablokowania mechanizmu tnacego

Gdy niszczarka zablokuje sie przez zbyt duza ilos¢ jednocze$nie niszczonych kartek, na panelu obstugi
zaswieci sie na czerwono wskaznik zablokowania mechanizmu tnacego. Uzyj przycisku trybu pracy
wstecz, aby usunac papier ze szczeliny. Nastepnie zmniejsz ilos¢ kartek i kontynuuj niszczenie.

Funkcja do przodu (wskaznik LED Swieci podczas wciskania przycisku funkcyjnego):
Ustawienie do przodu mozna wykorzystywac np. podczas oliwienia niszczarki.
Pozwala ono na wt3czenie niszczarki bez podania papieru.

Wskaznik wtgczonego trybu automatycznego czyszczenia

Niszczarka moze niszczy¢ papier samoprzylepny lub koperty, w zwiazku z czym posiada tryb auto-
matycznego czyszczenia, ktéry wiaczy sie po wykonaniu 50 cykli niszczenia. W trybie autoczyszcze-
nia silnik pracuje kilka sekund do przodu, nastepnie zatrzymuje sie i po chwili przez kolejnych kilka
sekund zaczyna pracowac do tytu. Cykl ten powtarza sie 3 razy. Cata ta procedura trwa okoto minuty.
Jezeli podczas cyklu automatycznego czyszczenia wtozono papier lub ptyte (D, niszczarka w pierw-
szej kolejnosci zniszczy materiat, a nastepnie po kilkunastu sekundach wznowi tryb automatycznego
czyszczenia.

Niszczarka posiada wbudowang pamiec, ktéra zlicza cykle niszczenia. Nawet jesli urzadzenie zosta-
nie wytaczone, po ponownym wtaczeniu liczba sesji niszczenia bedzie nadal sumowana.

Wskaznik przegrzania

Niszczarka jest wyposazona w bezpiecznik termiczny, ktéry chroni silnik przed uszkodzeniem w
wyniku przegrzania. Jezeli urzgdzenie wykryje, ze silnik jest zbyt gorgcy, niszczarka zostanie au-
tomatycznie wytaczona i na czerwono zaswieci sie wskaznik przegrzania. To normalne. Niszczarka
bedzie potrzebowac okoto 50 minut na ostygniecie. Gdy wskaznik LED zgasnie, mozesz kontynuowac
niszczenie.

Pamietaj jednak, ze nie nalezy dopuszcza¢ do zadziatania bezpiecznika termicznego - taki sposéb
uzytkowania niszczarki jest niewtasciwy i Swiadczy o przecigzeniu urzadzenia praca!

Wskaznik przepetnienia kosza na scinki
Jesli dioda swieci sie na czerwono, oznacza to, ze kosz na $cinki jest przepetniony. Wyjmij i opréznij
pojemnik, a nastepnie zainstaluj go ponownie w niszczarce.

6

KONSERWCJA

Wskazéwki dotyczace konserwacji niszczarki.
Regularnie smaruj ostrza.

Przez szczeling podawczg obficie zlej olejem watki tngce i na 10 sekund uruchom tryb pracy
do przodu, a nastepnie na 10 sekund uruchom tryb pracy do tytu.

Uzywaj wytacznie smardw przeznaczonych specjalnie do Twojej niszczarki, takich jak
smar do niszczarek lub arkusze smarujgce.

Nigdy nie uzywaj smaréw w aerozolu.

Postepuj zgodnie ze wskazédwkami znajdujgcymi sie na opakowaniu smaru do niszczarki.
Nie dotykaj powierzchni ciecia.

Utrzymaj zasady recyklingu podczas korzystania z arkuszy smarujacych.
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Aby zachowa¢ maksymalng wydajnosc urzadzenia, smaruj noze tngce specjalnym olejem
(znajdujacym sie w ofercie OPUS) po 1- lub 2-krotnym oprdznieniu kosza na scinki. Wystar-
czy kilka kartek papieru zwilzy¢ olejem, a nastepnie poddac je zniszczeniu w taki sposéb,
aby olej zostat rozprowadzony na catej powierzchni nozy tngcych.

Podczas korzystania z arkuszy smarujgcych do niszczarki:

Nigdy nie rozrywaj ani nie otwieraj arkusza smarujgcego do niszczarki. Przed uzyciem na-
lezy oprdznic kosz na scinki. Zniszcz jeden arkusz smarujacy. Pamietaj, by podac go w kie-
runku wskazanym strzatkami bezposrednio do szczeliny podawczej papieru, zgodnie z in-
strukcjg dotaczong do niszczarki.

Po catkowitym zniszczeniu arkusza smarujgcego uruchom niszczarke w trybie pracy wstecz
na 10 sekund, aby uzyska¢ optymalna wydajnos¢. Pierwszy arkusz smarujacy dosun do le-
wej strony szczeliny podawczej. Gdy kolejnym razem uzyjesz arkusza smarujacego, dosun
go do prawej strony szczeliny podawczej. Podczas kolejnego smarowania naprzemiennie
wktadaj arkusze smarujace i dosuwaj je w lewo i w prawo, aby upewnicsie, ze caty mecha-
nizm zostanie dobrze nasmarowany.

7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli masz problemy z niszczarka, sprawdz sposoby ich rozwigzywania ponizej. Jezeli pomi-
mo wykonania podanych czynnosci nie mozesz rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z au-
toryzowanym serwisem technicznym. Nie otwieraj gtowicy niszczarki w celu podjecia proby
naprawy. Moze Cie to narazi¢ na porazenie pragdem, skaleczenie ostrymi ostrzami i spowo-
duje utrate gwarangji.

Problem Rozwigzanie

A. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony.

B. Upewnij sig, ze gtdwny przetacznik zasilania i wtacznik ON/OFF sg
wtgczone.

C. Upewnij sie, ze urzadzenie nie ulegto przegrzaniu. Zobacz punkt
Wskaznik przegrzania".

D. Upewnij sig, Ze kosz na $cinki jest pusty i prawidtowo wsuniety do
niszczarki. Zobacz sekcje ,,Wskaznik wysuniecia kosza na scinki"
i ,Wskaznik przepetnienia kosza na Scinki".

Niszczarka sie nie witgcza.

Papier zacigt sie w szczeli-

; . Zobacz sekcje ,,Wskaznik zablokowania mechanizmu tnacego".
nie podawczej.

A. Nacisnij przycisk zasilania na wyswietlaczu LED, aby zmienit kolor
Papier nie jest wciggany. na niebieski.
B. Sprawdz, czy wskaznik LED zasilania $wieci si¢ na niebiesko.

A. Upewnij sie, ze urzadzenie nie ulegto przegrzaniu. Zobacz sekcje
Niszczarka nagle zatrzymuje Wskaznik przegrzania”.

sie podczas niszczenia. B. Upewnij sie, ze kosz na $cinki nie jest przepetniony. Zobacz sekcje
Wskaznik przepetnienia kosza na Scinki".

Niszczarka wtacza sie, gdy Wtaczyt sie tryb czyszczenia. Zobacz sekcje ,,Wskaznik wtaczonego
nic nie jest niszczone. trybu automatycznego czyszczenia".




8 DANE TECHNICZNE

Niszczy maksymalnie

Model TS 2314 (D TS 2328 (D

Typ niszczarki micro cut cross cut
Wielkos¢ Scinka 2Xx12mm 4 X 40 mm
1 kartek* 28 kartek*

1 karte ptatnicza

1 karte ptatnicza

1 ptyte CD/DVD

1 ptyte CD/DVD

Szerokosc szczeliny podawczej 230 mm 230 mm
Pojemnos¢ kosza na Scinki 331 331
Predkos¢ niszczenia 1,8 m/min 1,8 m/min
Maksymalny czas pracy 15 min 15 min
(zas chtodzenia w przypadku przegrzania 50 min 50 min
Zabezpieczenie silnika przed przegrzaniem . °
Automatyczne czyszczenie . °
Wskaznik petnego/wyjetego kosza ofe ofe
Odporna na zszywki/spinacze biurowe ofe ofe

Kétka

Zasilanie 220 V~240 V / 50 Hz 220 V~240 V / 50 Hz
Moc L60 W 550 W
Poziom hatasu 55 dB 55 dB

Waga netto / brutto

12,5 kgly,5 kg

15,5 kghz,5 kg

Wymiary (W x S x G)

627 X 400 X 290 mm

627 X 4,00 X 290 mm

Stopien tajnosci (ISO/IEC 21964)

P5

Py

* papier 80 g/m?

padami, w tym odpadami komunalnymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego produktu do
punktu zbidrki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wtasciwa
segregacja i selektywna zbiérka odpaddéw zuzytego sprzetu zmniejszajg negatywne oddziatywanie substancji niebez-
piecznych, ktére moga sie w nim znajdowac, na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka. W celu uzyskania bardziej
szczeg6towych informacji dotyczacych utylizacji zuzytego sprzetu prosimy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz
lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub punktem sprzedazy, gdzie nabyto produkt. Zapewniajac prawidto-

E Zuzyty sprzet oznakowany niniejszym symbolem nie moze by¢ umieszczany i usuwany tacznie z innymi od-

w3 utylizacje sprzetu, pomagamy chronic¢ srodowisko naturalne.

Wyprodukowano w Chinach dla OPUS Sp. z o.0.
Producent: OPUS Sp. z 0.0., ul. Toruiska 8, 44-122 Gliwice, Polska, info@opus.pl, www.opus.pl

24.02.2026
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1 SAFETY RULES

Stop using the shredder if:
* the shredder has been heavily jammed by paper,
* the shredder motor makes disturbingly loud noises during operation,
* the feed slot has been bent or damaged.

-

. Read the instruction manual before use and follow the information contained therein.
Keep the instruction manual for later use.

. Always switch off and disconnect the unit from the mains before moving, servicing,
cleaning or activities other than normal operation, as serious injury to the user may
result.

N

3. Clean the shredder with a damp cloth using a mild soap and water solution. Do not use
abrasives or petroleum-based cleaners.

4. Place this product as close as possible to the power source for quick and easy discon-
nection.

5. Turn off the power before removing the waste bin. It is recommended to disconnect the
power cord before opening the shredder.

. Never place this product near a radiator or other heat source.

Do not place anything on the power cord. Do not place the power cord where people
could walk on it.

N o

8. If an extension cord is used to connect the product, ensure that the total ampere ra-
ting of the products connected to the extension cord does not exceed the rating of the
extension cord.

9. The shredder contains no serviceable parts. Do not attempt to repair this product your-
self, as opening or removing the cover may expose the user to risk of injury. The manu-
facturer disclaims all liability for injuries resulting from opening the unit. Mechanical
damage caused by opening the unit may void the warranty.

10. Unplug the device and contact service when:
a. the power cable or plug is damaged or frayed,
b. liquid was poured onto the device,
c. the device was exposed to rain,
d. the device does not operate normally, even if the operating instructions are followed,
e. the unit has been dropped or the housing damaged.

10
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1. The shredder should only be operated in the presence of the operator.
12. Empty the waste bin regularly so that the cuttings outlet is not blocked.

13. This machine can shred plain paper, credit cards and (Ds. However, shred only one type
of material at a time to avoid overloading.

14. To ensure long life and reliable operation, do not shred more than the maximum per-

mitted number of 8og/m? sheets at a time. Do not shred soft PVC foil, glossy paper,
computer-folded paper, or cardboard - this may damage the cutting mechanism.

CAUTION!

Failure to follow these recommendations may void the warranty.

2 SYMBOLS USED

Description

Warnings

Read all safety information before using the product and apply it when operating the
device. Keep it for future reference.

Although the device can destroy small paper clips with a wire thickness of up to 0.8
mm, it will never destroys thicker wire clips, industrial or customized paper clips of
large size or butterfly clips. Remove them from the paper before shredding it.

NEVER spray any aerosol products on or around the shredder. NEVER dispose of flam-
mable chemicals or materials that have come into contact with flammable chemicals
(e.g. nail polish, acetone, petrol) in the shredder bin. NEVER use any petroleum-based
oils or lubricants or other flammable substances in or around the device, as some oils
can ignite and cause serious injury. Lubricants specifically designed for shredders are
acceptable.

Be careful not to get hair near the feed slot.

Ensure that loose clothing or jewellery does not get near the feed slot.

Do not place fingers too close to the feed slot as this can result in serious injury. Docu-
ment shredders can draw fingers into the mechanism.

OO ® O ® 6P

CAUTION: Keep the device away from children and animals! Place the document shred-
der out of the reach of children.

n
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3 DEVICE DESCRIPTION

Main switch

(0 ON / — OFF)

Feed slot for paper
Waste bin

Casters

Waste fill level window
Control panel and LEDs

Transportation handles
(on both sides of the body)

Control panel

AlG

Sleep mode indicator
(green LED)

Cutting mechanism lock indi-
cator (red LED)

Waste bin removed indicator
(red LED)

Reverse operation mode start
button (blue LED)

Power off (red LED)

Auto cleaning mode indicator
(red LED)

Overheating indicator (red LED)

Waste bin full indicator (red LED)

Forward operation mode start
button (blue LED)

Power on (blue LED)
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L INSTALLATION

Connect the shredder to the power source indicated on the label. If in doubt, contact
an electrician.

Ensure that an electrical outlet is easily accessible
Operate the shredder in an upright position only.

To ensure that the shredder has adequate ventilation, place it at least 5 cm (2 inches)
away from a wall or furniture.

Place the shredder on a level surface. Plug the power cord into a grounded electrical
outlet.

Ensure that the waste bin is correctly inserted into the shredder. If using a waste bag,
make sure it is secured with clips.

Switch on the device - main switch located on the back of the device.
. To switch on the shredder, press the power button on the control panel.

9. The shredder will be ready for use when the power LED indicator lights up blue.

Notice!

All shredders have very sharp shredding blades exposed on the underside of the
head. Take extra care when removing the cuttings bin.

Ensure that the power cord is not damaged in any way and that the socket works
properly.

Residual grease burns off during initial use. There may be a slight burning smell or
a small plume of smoke visible, but this does not affect use. If any of the symptoms
occur after repeated use, contact service.

5 OPERATION

To destroy paper, insert the prepared sheet into the feed slot, shredding will start au-
tomatically. Do not insert more sheets than the specified maximum number at a time.

To destroy credit cards, insert only 1 card at a time into the centre of the feed slot.

. To destroy (Ds, insert only 1 (D at a time into the centre of the feed slot.

In an emergency, to stop the shredder immediately, press the power button on control
panel.



Sleep mode indicator

The shredder will go into sleep mode if no operation is performed for 10 minutes. The blue LED on
the power button will turn off and the sleep mode indicator turns green. After another 5 minutes
of inactivity, the device will turn off.

Cutting mechanism lock indicator

When the shredder is blocked by too many sheets being shredded at the same time, the blockage
indicator on the control panel will light up red. The shredder will automatically start reverse mode after
a few seconds to withdraw the blocked material. Now remove the paper completely from the feed slot,
then reduce the amount of paper and complete the shredding.

Waste bin removed indicator

The shredder has a safety feature that prevents it from shredding when the waste bin is ejected
or full. If the waste bin is ejected, the shredder will stop working and the red LED will flash. To
resume shredding, insert the waste bin back into the shredder.

Auto cleaning mode indicator

The shredder can shred self-adhesive paper or envelopes. To remove glue residue from the cutting
knives, the shredder has an auto-clean mode that will activate after the 50th shredding cycle. In
cleaning mode, the motor runs a few seconds forward, then stops and runs backward for another
few seconds. This cycle is repeated 3 times. This entire procedure takes about a minute.

If paper or a (D is inserted during the auto-cleaning cycle, the shredder will shred the media first,
then resume auto-cleaning after few seconds.

The shredder has a built-in memory that counts shredding cycles even when it is turned off. When
re-enabled, the number of shredding sessions will continue to accumulate.

Overheating indicator

The shredder is equipped with a temperature sensor to protect the motor from damage due to
overheating. If the machine detects that the motor is too hot, it will automatically switch off the
shredder and the red LED (overheating) will light up. This is normal. If this happens, the shred-
der will need about 50 minutes to cool down. When the LED indicator goes out, you can continue
shredding. However, do not allow the thermal fuse to trip — using the shredder in this way is
inappropriate and indicates that you are overloading the device.

y -
N

Waste bin full indicator
If the waste bin is full, the shredder will stop working and the red LED will turn on. To resume
shredding, remove the waste bin, empty it, and then reinstall it in the shredder.

6 MAINTENANCE

Shredder maintenance tips.
Lubricate the blades regularly.

Douse the cutting rollers generously with oil through the feed slot and start the forward
mode for 10 seconds, then start the reverse mode for 10 seconds.

Use only lubricants specifically designed for your shredder, such as shredder grease or
grease sheets.

Never use aerosol lubricants.

Follow the instructions on the shredder lubricant packet.
Do not touch the shredding surface.

Maintain recycling rules when using grease sheets.

1t
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To maintain maximum efficiency, lubricate the cutting blades with special oil (available
from OPUS) after emptying the waste bin one or two times. Simply moisten a few sheets of
paper with oil and shred them to distribute the oil across the entire surface of the cutting
blades.

When using lubrication sheets for the shredder:

Never tear or open the shredder lubrication sheet. Empty the waste bin before use. Shred
one lubrication sheet. Remember to feed it in the direction indicated by the arrows directly
into the paper feed slot, according to the instructions supplied with the shredder.

Once the lubrication sheet is completely destroyed, run the shredder in reverse for 10 se-
conds for optimum performance. Press the first lubrication sheet against the left side of
the feed slot. The next time you use the lubrication sheet, run it towards the right side of
the feed slot. During the next lubrication, alternately insert the lubrication sheets and slide
them to the left and right to ensure that the entire mechanism is well lubricated.

7 TROUBLESHOOTING

If you have problems with your shredder, please check the troubleshooting steps below. If
you are unable to solve the problem despite following the steps given, contact an autho-
rised technical service centre. Do not open the shredder head to attempt repairs. Doing so
may expose you to electric shock, injury from sharp blades and will void your warranty.

Trouble Troubleshooting

A. Ensure that the power cord is properly connected.
B. Make sure the main power switch and ON/OFF switch are turned

on.
The shredder does not C. Make sure the unit has not been overheated. See section "Over-
switch on. heating indicator".

D. Make sure the waste bin is empty and properly inserted into the
shredder. See the sections “Waste bin full indicator” and "Waste
bin removed indicator".

Paper jammed in the feed

slot See section "Cutting mechanism lock indicator".

A. Press the power button on the LED display to turn blue.

The paper is not drawn. B. Check that the power LED indicator lights up blue.

A. Ensure that the device has not been overheated. See section
The shredder suddenly “Overheating indicator".

stops during shredding. B. Make sure the waste bin is not overfilled. See section "Waste bin
full indicator".

The shredder turns on when | Cleaning mode has been activated. See section "Auto clean mode
nothing is shredded. indicator".
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8 TECHNICAL DATA

Model TS 2314 (D TS 2328 (D

Shredder type micro cut cross cut
Shred size 2x12mm 4 X 40 mm
14 sheets* 28 sheets*

Maximum shredding

1 payment card

1 payment card

1 CD/DVD 1 CD/DVD
Feed slot width 230 mm 230 mm
Capacity of the waste bin 331 331
Shredding speed 1.8 m/min 1.8 m/min
Maximum operating time 15 min 15 min
Cooling time in case of overheating 50 min 50 min
Motor protection against overheating . °
Auto cleaning mode o o
Waste bin full/removed indicator ofe ofe
Resistant to staples/small office clips ofe ofe

Casters

Power supply

220 V~240 V/ 50 Hz

220 V~240 V / 50 Hz

Power

460 W

550 W

Sound intensity

55 dB

55 dB

Net weight / Gross weight

12.5 kg / 14.5 kg

15.5 kg 1 17.5 kg

Dimensions (H x W x D)

627 X 400 X 290 mm

627 X 4,00 X 290 mm

Security level (ISO/IEC 21961)

P5

Py

* 80 g/m2 paper

luding municipal waste. It is the user's responsibility to hand over the used product to a collection point
for the recycling of waste electrical and electronic equipment. Proper segregation and separate collection
of waste used equipment reduces the negative impact of hazardous substances that may be present in it on the
environment and human health. For more detailed information on the disposal of used equipment, please contact
your local authority, your waste disposal service provider or the point of sale where you purchased the product. By

E Used equipment bearing this symbol must not be placed and disposed of together with other waste, inc-

ensuring your equipment is disposed of correctly, we are helping to protect the environment.

Made for OPUS Sp. z 0.0. in China

Manufacturer: OPUS Sp. z 0.0., Toruniska 8, 44-122 Gliwice, Poland, info@opus.pl
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